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Namen als Zeugen der Geschichte
Salzburger Exulanten

Jiirgen Udolph
Leipzig — Gottingen

|
1 EINLEITUNG

Die Geschichte der Salzburger Exulanten ist gut er
chen bekannt. Unter Exulanten versteht man Pe ,
LIt F

chen Griinden ihre Heimat verlassen mussten

1m Wesentli-
aus irgendwel-
der aus dem Land

Salzburg Vertriebenen waren es religiése G r waren es Menschen,
die in der Zeit der Gegenreformation verfiy wurden, weil sie am evan-
gelischen Bekenntnis festgehalten hajfgn. ,,Exulant” (von lateinisch exulare
‘aullerhalb des Vaterlandes leben Verbannung oder als Verbannter

zahlreichen Protestanten, gemmires evangelischen Glaubens aus den
habsburgischen und fisch beherrschten Gebieten oder rekatho-
lisierten Léndern vertrie en sind.

Aus der umfangrfighen Mteratur' seien hier nur die wichtigsten Punkte
angefiihrt (ich hadSciMijjlg® mich dabei auf die Zuwanderung nach Ostpreu-
Ben?). Entg&' r schon frither und zwar nach dem Dreiligjihrigen

leben’) ist daher seit dem l&'é n Krieg der Fachausdruck fiir die
di
ka

Krieg eingetZ@gden’Vertreibung von Protestanten aus Osterreich ereilte die
Woistanten dieses Schicksal erst etwa 80 Jahre spiter. Das

ph Salzburg war selbstindig und gehérte bis 1806 nicht zu Os-
h, sondern war ein eigensténdiger Staat im Heiligen Romischen Reich
cller Nation.

L Miferund des Augsburger Religionsfriedens (1555) konnte der Landes-
herr seinen Untertanen den Glauben vorschreiben (cuius regio, eius religio).

! ARNOLD (19005 1900-1901), BrRocK (1991), FLOREY (1977), HORAND (1862), JONES
(1984), MAYR (1931), MARSCH (1986), TURNER (2008), WALKER (1992); weitere Lite-
raturhinweise bieten RIBBE/HENNING (2001:152).

2 Zur Einwanderung nach Siiddeutschland vergleiche man etwa RUSAM (1989) und
SCHNABEL (1992).
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Erzbischof Leopold Anton von Firmian versuchte, die Protestanten 1729
durch jesuitische Missionare zu bekehren und schritt, als sie sich weigerten,
zu GewaltmaBregeln, zu welchem Zweck er 6 000 Ssterreichische Soldaten
ins Land holte. Der Versuch einer Abordnung der evangelischen Salzbur-
ger, 1731 den Kaiser in Wien um Hilfe zu bitten, scheiterte. Am 5. August
1731 kam es zum Treuschwur der evangelischen Salzburger (,,Schwarza-

cher Salzlecken®).
In Wechselwirkung mit Bekehrungsversuchen und zeitweiser Anpass@

spitzt sich die Situation zu, und am 11. November 1731 wird das voum
bischof erlassene Emigrationspatent vom 31. Oktober 1731 ®eroff§

Danach miissen diejenigen Evangelischen, die ohne Grundbesitz d, Seer-

halb von acht Tagen das Land verlassen, diejenigen mit G it¥sollen
nach ein bis drei Monaten folgen. Auch der Einspruch 0 Evange-
licorum, der damit begriindet wurde, dass dem Westf}li Frieden gemél
die Auswanderung mit einer dreijahrigen Frist gest rden sollte, wur-
de abgelehnt. Besitzlose wurden vielfach ohne” Vo ung gefangenge-
nommen und unverziiglich gewaltsam auller ebracht, im Spétherbst
1731 wurden zunéchst etwa 4 000 ,,unang dgde und Knechte ar-
retiert und sofort deportiert. Im April 178 en vor allem Handwerker-
und Bauernfamilien des Landes ygrWigenRAls besonderer Akt der Gnade

galt dabei, dass sie ihre Kinder galtMy el durften. In mehreren Ziigen ver-
lieBen die ersten Salzburge lhre Heimat und zogen nach Bayern
und Wiirttemberg, fast eing/ Cr Ausgewiesenen {iberlebte die miihsa-

men Mérsche im Zuge d%r ung nicht.
Insgesamt liber 3Q00 onen verlieBen das Land Salzburg, die mei-
an ine neue Heimat in Preuflen. Andere fanden Zu-

en Stddten, in Nordamerika, in den Niederlanden und

(178 ehtauf eine Episode der Salzburger Emigration zurtick.

lidem Treck der Emigranten durch die deutschen Linder erreicht sie
die Naclfficht, dass der preullische Kénig Friedrich Wilhelm I. am 2. Fe-
bruar 1732 ein Einwanderungspatent erlassen hat, in dem er den Salzburger
Protestanten die preuBische Staatsbiirgerschaft sowie zahlreiche Privilegien
im Falle ihrer Ansiedlung in Ostpreuflen anbot. Die meisten von ihnen, etwa
16 000, kommen deshalb nach Preuen und werden in Ostpreuflen angesie-
delt. Der Mittelpunkt des Siedlungsgebiets ist Gumbinnen. Die meisten Salz-
burger Protestanten wurden wihrend des ersten Winters in Ostpreufen bei
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Einheimischen einquartiert. AnschlieBend verteilte die preulische Verwal-
tung sie auf mehr als 200 Ortschaften. 1736 war die Ansiedlung der Salz-
burger Exulanten abgeschlossen. Karte 1 gibt die Auswanderungswege der
Salzburger Exulanten gut zu erkennen.
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e 1731/32
1734

H]Immlzrzstiff Salzburg
u. Propstei Berchtesgaden

HEHEEE Habsburgisch
1731

[[[[I]]I[] Brandenburg-PreuBen

7 TORKET

| Fiir diese war die Zeit des Exodus zu Ende. Aber ihre Nachkommen er-
Mt etwa 200 Jahre spiter ein shnliches Schicksal: 1944/1945 flohen sie
vomdem Heranrlicken der sowjetischen Armee in den Westen, zum groflen
Teil iiber die Ostsee. Nicht allen gliickte die Flucht. Etliche Schiffe, dar-
unter die bekannte Wilhelm Gustloff, erreichten die rettenden Ufer Déne-
marks und Schleswig-Holsteins nicht, Tausende ertranken.

Das bewegende Schicksal der Salzburger Exulanten und ihrer Nachkom-
men etwa 200 Jahre spéter hat in den Familiennamen und deren Verbreitung
und Streuung seine Spuren hinterlassen. Dieses méchte ich im Folgenden
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zu zeigen versuchen und sehe mich in dem Bestreben, durch Verbreitungs-
karten die Spuren besonders deutlich werden zu lassen, in hohem Mafle
auch mit dem Jubilar Volkmar Hellfritzsch, dem dieser Beitrag gewidmet
ist, einig.

2 FAMILIENNAMEN DER SALZBURGER EXULANTEN

Wer sich fiir die Familiennamen der Salzburger Exulanten interessiert, fiy®%
det heute bereits in vielfiltiger Hinsicht Materialien und Studien vor, da/®y
ter auch wichtige und gehaltvolle Sammlungen im Internet. Ich verwéise%
néchst auf die gedruckten Quellenstudien: Hermann Gollub, Sta
ostpreuflischen Salzburger (Gumbinnen 1934); Gerhard Kesslg
liennamen der ostpreufSischen Salzburger (Konigsberg 19374
Moser, Derer Saltzburgischen Emigrations-Acten (Frafg
Herbert Nolde, Alphabetisches Register der Persone N/
ger Emigrationslisten (Goéttingen 1972); Herbert 1@
granten (St. Georgen 1992); Lewis Bunker ch, The Salzburger Ex-
pulsion Lists (Rockport 1999); Fritz Stré artei Nolde (Bielefeld

Sa ger, Salzburger Exulanten Name
' n nach Gollub.®
jennamen selbst zuwende, so ist zunichst

Wenn ich mich jetzt a
zu bemerken, dass er i@mgen Jahren Methoden angewendet werden
konnen, mit Hilfe mall die Spuren von Wanderungen auch kartogra-
hen
1

List,” Namenliste Salzburge

phisch deutlich nn. Ich denke hier vor allem an die Entwicklun-
gen von Ric onrad Kunze,” Volkmar Hellfritzsch, Christoph St6-
p h%lario austy und anderen. Dabei geht es in erster Linie um die Nut-

8
el,
3 <ht 5]

mengest von Susan Ferrill aus GOLLUB (1934).

4 <http://www.salzburger.homepage.t-online.de/Fam-name.htm> (12.1 1.2009). Ebenfalls
Extrakte aus GOLLUB (1934).

3 <http://surhelp-bin.rootsweb.ancestry...site= WGAUTEXUL> (12.1 1.2009).
6 <http://www.exulanten.com/ eastp.html> (12.11.2009).

T KUNZE (2003:199-221), KUNZE/KUNZE (2003:121-224).

8 <http://christoph.stoepel.net/geogen/v3/> (12.11.2009).
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zung digitalisierter Telefonverzeichnisse, eine Methode, die seit einiger Zeit
mit wachsendem Erfolg angewendet wird und die in jlingster Zeit aus ver-
schiedenen Richtungen Bestitigung erfahren hat.'"® Wie ich schon im Zu-
sammenhang mit einer anderen Untersuchung geduflert habe, moéchte ich
auch dieses Mal den Kartierungen besonderen Wert beimessen, vermag doch
deren plastische Art nach einem Wort von Theodor Frings ,,mehr zu sagen

. K 11
als das Gerede vieler Seiten®.

3 BAERFACKER

Laut Informationen aus der Familiengeschichte ist der‘Vﬁe @.

Baerfacker in OstpreuBBen geboren worden. Die Vorfz amilie leb-
ten jedoch in Osterreich in Pfarrwerfen bei Bischo Ry’ Salzburger-
® land. Die Familie namens Baerfacker wurde angeblig 540 aus Salz-
burg vertrieben, weil sie Protestanten waren. Sg¥®i

der Familie.
Der iibliche Weg einer Familiennam%un fithrt zu folgenden Er-
kenntnissen: Unter 35 Millionen Te]¢Pon hmern (DT-Info & Route,
Stand: 1998; neuere Telefonverzeichni®e enthalten auf Grund der Zunahme

das Bild eines Flickenteppichs oder ei-
e, Norden Deutschlands deutlich mehr Anteil

? FRAUST (2008).

19 Ich verweise auf das Kolloquium ,,Familiennamengeographie“ vom 2. Bis 4. Oktober
2008 in Mainz (die Publikation etlicher Beitrdge des Kolloquiums erfolgt in HEUSER/
NUBLING/SCHMUCK [im Druck]), auf das DFG-Projekt Deutscher Familiennamenatlas L
und auf Beitréige in KRUGER/HENGST (2009).

1! FRINGS (1950:9). L oo ey Fod jehd i chhoepsns

it (Lo Jiibtiag 2009)
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Karte 2: Baerfacker, Bdrfacker Ka facker Bdrfacker
(DT-Info & Route) ‘ te Verbreitung; Geogen 3.0)
Kartenbilder dieser Art weisen Aﬁ uf Umsiedlung, Vertreibung
oder Flucht im Zusamme Ende des Zweiten Weltkrleges h1n
im vorliegenden Fall auf Zu g aus Pommern oder OstpreuBen.'?
Dieser Verdacht wird zd +bestétigt durch die schon angefiihrten In-
formationen aus der Fgnfiengkschichte und zum anderen durch einen Hin-
weis aus der Interngif® MK FamilySearch.” Dieser enthlt die Angaben:

,Paul Hermann H ¥t [...], Birth/Christening: 24 Jan 1899 Grauplisch-
ken, Ostpre ety W Es darf somlt als gesmhert gelten, dass die heutlgen

erfuhr. Dr. Hans Baerfacker vom Salzburger Verein in Bielefeld gab mir
wichtige Hinweise, die die Losung des Rétsels des Namens erst moglich
machten. Er informierte mich zum einen dariiber, dass in der Uberlieferung

1> Weitere Beispicle stehen bei UDOLPH (im Druck).

13 <http://www.familysearch.org>. Zur Bewertung dieser Datenbank und deren Grund-
lage fiir die Kartierung siche FRAUST (2008).
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des Familiennamens etliche Varianten nachgewiesen werden konnen: Per-
fackel, Berfacker, Bdihrfackel, Pferfacke, Peerfdckhl und Perfang und dass
zum anderen als Herkunftsorte der Familiennamen das Salzburger Land und
noch genauer, der Salzburger Pongau, die Bergsiedlung Pfarrwerfen und der
Perfackhl-Hof in Pfarrwerfen in Frage kommen. Der Hof ist von besonde-
rer Bedeutung, weil der Familienname nach Aussage von Dr. Baerfacker bis
1623 an dem gleichnamigen Hof hing. Und ebenfalls ist von besonde
deutung, dass die dlteren Belege des Familiennamens ein auslauten:

sitzen.

Es gibt eine Deutung des Familiennamens. Sie steht b® Ma@c ald,
der unter dem Lemma Bdr schreibt: ,,Zuchteber’ [...] Beer/NRicPiiter |[...];
Bierhof, Beiermann. Bdrfacker, Perfackel (< fack ‘Fer 14

Diese Deutung iiberzeugt, da im oberdeutschen chgeblet bekanntlich
durch die zweite Lautverschiebung altes -b- hiu - erscheint. Bei der
Ubersiedlung nach PreuBen ist dieses wohl o
macht worden. Richtig hatte Gottschald also gu

arywieder riickgingig ge-
annt, dass das auslau-

tende -er in Bdrfacker offenbar auf -(e) k7ufiihren ist.

Damit tibereinstimmen Passagen if§ Deutschen Worterbuch der Briider
Grimm unter dem Stichwort Ferkél Bytrum]. porcellus, diminution von
farch [...], bair[isch]. fackl, fggKel Mck“, und in Karl Wilhelm von Dalla
Torres Volkstiimliche Tierrndmig rol und Vorarlberg (Innsbruck 1894)
unter dem Eintrag HalRgch Sus scrofa domesticus auct. — Tirol: Fdk

flemininum]. m[askyjj b, drm[inutivum]. Fakel, Fakl n[eutrum]., Fakeln,
[...] Ménnchen, Eb & Tiryl; Bear, Bearfak, Schweinbear m[askulinum].*.
2 K Familiennamens zeigt, ist ein eindeutig oberdeut-

Rgmilienname durch die Vertreibung der Exulanten nach

De auffaillige Familienname Fritzenwanker ist auf der Telefon-CD DT-Info
& Route (1998) in Deutschland 70-mal bezeugt. Informationen aus einer der
Familien besagen, dass sie aus Berlin kommt.

14 GOTTSCHALD (2006:102).
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Karte 4: Fritzenwanker Ka Menwanker
(DT-Info & Route) - sOlgte Verbreitung; Geogen 3.0)

Es liegt eine Deutung des Namenvo olf Zoder meint: ,,Fritzenwan-
ker: 1) Ortlichkeitsname +ger? gu eutsch m[un]da]rtlich]. wang ‘Wie-
senabhang, Halde’, auch al eugt. — 2) Ubername? zu neunieder-
deutsch m[un]da[rtlich]. anker = Ochsenziemer“."

Gegeniiber ilteren, j all aber duBBerst wertvollen Namenbiichern
4 ef Karlmann Brechenmacher, Max Gottschald

Jee in der gliicklichen Lage, durch Verbreitungskar-

de

ser begli zu onnen. So empfiehlt sich — trotz der nicht zu tibersehen-
f leser Sammlung — immer der Blick in die Internetdaten-

men. Hifr folgt ein entsprechender Auszug:

Andreas Fritzenwanker — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 1736 Dziengellen, Goldap, Ostpreussen, Preussen
Andreas Fritzenwanker — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 19 SEP 1771 Dziengellen, Goldap, Ostpreussen, Preussen

15 ZODER (1968:528).
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Andreas Fritzenwanker — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 25 OCT 1801 Dziengellen, Goldap, Ostpreussen, Preussen
Andreas Fritzenwanker — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Marriage: 03 JAN 1806 Gurnen, Ostpreussen, Preussen
Anna Fritzenwanker — International Genealogical Index / GE

Gender: Female Birth: 22 SEP 1776 Dziengellen, Goldap, Ostpreussen, Preussen
Anna Christina Fritzenwanker — International Genealogical Index / GE

Gender: Female Christening: 11 NOV 1810 Gurnen, Ostpreussen, Preussen
August Fritzenwanker — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 22 APR 1858 Gurnen, Ostpreussen, Preussen
Auguste Fritzenwanker — International Genealogical Index / GE ¢

Gender: Female Birth: 1865 Satticken, Ostpreussen, Preussen

Damit erklért sich auch die heutige Flickenteppich-St gWlps Namens:
Die Zuwanderung nach Norddeutschland geht auf , Vertreibung

und Flucht am Ende des ZweitenWeltkrieges zurij

Durch eine Entwicklung des Leipziger Nanfep
es seit einigen Jahren moglich, auch historis ‘
zelheiten zu diesem Vorgehen hat Fraysfy
Fritzenwanker ergibt sich in Karte
heutiges Telefonverzeichnis + heuflge
Belege):

rs Mario Fraust ist
Raigh zu kartieren. Die Ein-
wei Arbeiten erliutert.'® Fiir
1n praghantes Bild (blaue Kreise =
uung in Polen; rot = historische

X
@Lr

'8 FRAUST (2007:139-149; 2008).
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ehven194])

Karte 6: Fritzenwanker (Genevolu
ame Fritzenwanker seinen

Nochmals wird dadurch klar, da a
Ursprung in Ostpreullen hat. Ab% r die halbe Wahrheit, denn au-
er den mehr als 250 Na en stpreuflen weist die Internetdaten-

bank FamilySearch noch ein: auf, der in eine ganz andere Richtung
zeigt:

Joseph Fritzenwanker — i Genealogical Index / CE
Gender: Male Birth:; aalfelden Am Steinernenmeer, Salzburg, Austria
ehr

cher Hinsicht von Bedeutung:

Wrechdet werden kann.

(3) ErWeist, wie noch gleich zu zeigen ist, den Weg zur Herkunft und
Bedeutung des Namens. |

(4) Er ldsst die Frage aufkommen, ob der Name Fritzenwanker auch —
heute noch? — in Osterreich bezeugt ist.
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Eine Antwort auf die letzte Frage ldsst sich mit Hilfe der Entwicklung Geo-
gen Austria von Christoph Stopel'’ leicht finden: Der Name ist in Osterreich
gut bezeugt, vor allem aber im Land Salzburg (siehe Karte 7).

Relative Namensverledung

weniger als 10 Vorkommen pio Mio,
bis 35 Yorkamman pro Mio.

bis 70 Vorkommen pro Mio.

bis 105 Vorkommen pro Mio

bis 140 Vorkommen pro Mio.

maehs als 140 Vorkommen pro Mio J\

" ; + 4 n " "
10% 26% 0% 40% 0% 60% 70% 0%, 0%

.
Abbildung 1: %nker (Auf-
i ) hischen Bun-

zburg; Geogen

Karte 7: Fritzenwanker
(relative Verbreitung; Geogen Austria)

Damit ist klar, dass der Name aus dem
von dort nach Ostpreullen gelangte.
namenvarianten, die von entscheideg
besten, wenn man bei der Sughe i

ibt {ibtigens noch einige Familien-
deutung sind. Man findet sie am

und e Rest offenldsst. Dann wird man zu
ltland 5-mal, vor allem bei Stuttgart be-
mgrd zwar 16-mal, in Osterreich, wo erneut das

'7 Erhaltlich unter <http://christoph.stoepel.net/Geogen-AT/>. Inzwischen hilft auch die
Kartierung mit Hilfe der Internetseite <http://www.verwandt.at>.
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Relative Namensverteilung
weniger als 10 Vorkommen pro Mio.
bls 33 Vorkommen pro Mlo.

bls 70 Vorkommen pro Mio.

bis 105 Vorkommen pre Mio,

bia 140 Vorkommen pro Mio.

mehr als 140 Vorkommen pro MI7:~
T

Karte 8: Fritzenwanger
(relative Verbreitung; Geogen Austria)

Mitzenwenger

rolgtive Verbreitung; Geogen

Von Fritzenwanger, Fritzgawagker
ger zu trennen, die 64-mal i and, mit einem Zentrum im Berchtes-
gadener Land, bezeugt isty@e e 9). Deren Grundlage ist eindeutig der
Ort namens Fritzenweggtgord@stlich von Traunstein.

ailienname Fritzenwanger, Fritzenwanker ein
W Fachliteratur schon richtig gedeutet worden.'® Er

llerdings die Variante Fritzenwen-

Wis Fritzenwanch und 1343 als Fritzenwang bezeugt und
¥ Fritz und zu wang ‘Wiese’ zu stellen ist."
Deutschland seltene und auffillige Familienname Fritzen-

Mitteldeutschland reicht.

'8 GOTTSCHALD (2006:192), ZILLER (1986:88).
1% ZILLER (1986:88); HORBURGER (1982:164).
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5 KAPPACHER

Das gleiche Schicksal wie Fritzenwanker traf Kappacher. In Deutschland ist
dieser Name auf der Telefon-CD DT-Info & Route (1998) nur etwa 20-mal
bezeugt. Die Verbreitung des Namens &hnelt einem Flickenteppich, was — wie
bereits gesagt — zumeist Hinweis auf Umsiedlung, Vertreibung oder Flucht
ist (siehe Karte 10).

Das Schicksal der Familie spiegelt sich in den Belegen aus der 1
datenbank FamilySearch wider, die zwar nur zwei Eintragungen
aber in der knappen Auflistung wird dennoch deutlich, dass ay¢h'
Fall mit Salzburger Exulanten zu rechnen ist, denn jeweilg eify
preuflen und Salzburg erwéhnt:

Maria Kappacher — International Genealogical Index / CE
Gender: Female Marriage: 19 JAN 1869 Sankt Johann, Safigburg, ria

Anna Kappacher — International Genealogical Index /
Gender: Female Birth: 1843 Bilderweitschen, Stall{p en, POstpreussen, Preussen

p
Relative Namensverteilung

wenlger sls 33 Vorkommen pro Mio,
bls 138 Vorkommen pro Mio.
bls 270 Vorkommen pro Mio.
bis 405 Vorkommen pro Mio.
bis 540 Vorkommen pro Mio.
mehr als 540 Vorkommen pro Mig:

2.

Karte 11: Kappacher
(relative Verbreitung; Geogen Austria)

Karte 10: Kappacher
(absolute Verbreitung; Geogen 3.0) 10% 20% 30% 40% 0% 6% 70% 80% 0% 100%

Abbildung 2: Kappacher (Aufteilung
nach Osterreichischen Bundeslindern;
S = Salzburg; Geogen Austria)

70




Udolph - Namen als Zeugen der Geschichte

Wihrend Deutschland, wie schon gesehen, nur wenige Eintrige bietet, ist
der Name Kappacher in Osterreich mit 145 Telefonteilnehmern gut vertre-
ten, am stérksten ist er im Land Salzburg und dort im Landkreis Sankt Jo-
hann im Pongau verbreitet (siehe Karte 11 und Abbildung 2).

Der Verdacht, dass der Name von Salzburg aus nach Ostpreuflen gelangt
ist, wird durch die Angaben von Gerhard Kessler® bestitigt. Hinzu kommt
der Hinweis von Leopold Ziller,” dass im Jahr 1653 ein Mathias Kha
cher in Sankt Johann im Pongau ein Haus gekauft hat. Somit sprechen
wohl die heutige wie die historische Streuung des Familiennamens Q

cher fiir eine Herkunft aus dem Bundesland Salzburg in Osterf®ich.
Das zeigt sich auch bei einer Kartierung, die mit Hilfe eine
lung méglich geworden ist (Genevolu). Es geht um das sogghangte Reic];i- / £,

® stelefonbuch® von 1942,* eine Datenquelle, in der etwa @6 Viillfonen Te-
7 /y “lefonteilnehmer des damaligen deutschen Reiches @ et sind. Von
h 19

Bedeutung ist, dass darin auch Anschliisse aus de 8 annektierten
und eingegliederten Gebieten wie dem Sudetenjany], eich, Danzig und
Posen (Wartheland) enthalten sind. Der Faygi®nghme Kappacher ist hier
nur zweimal vertreten, was aber dennochAffg unsere Frage von Bedeutung

ist. Wie ndmlich Karte 12 zeigt, wohn ic¥peiden Telefonnutzer in Ost-
preullen (Palmnicken) und bei Sa t Pongau).

&

20 KESSLER (1937:80).
2! ZILLER (1986:133).

22 Einzelheiten dieser Quelle erldutert FRAUST (2008:22-23); die Karten sind abrufbar
im Internet unter <http://www.gen-evolu.de>.
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3 g

Karte 12: Kappacher
(Genevolu nach Reich

@ i von 1942)
Der Familienname selpst isycitRQrtliChkeitsname, dessen Basis in dem Guts-

hof Koppach liegen diigdq auf deén Ziller den Familiennamen Kappacher
zuriickfiihrt. Das GujggfitReet Sich im Ort Schléglberg (Gemeinde Miihlberg
am Hochkoénig). gt yrYder Miindung des Karbaches in den Miihlbach,
die dazugehori eIt Karbach-Alm. Hochstwahrscheinlich wurde der
auf das Gut tibertragen und mit der Zeit unbewusst in
. Dem Bestimmungswort Kar- liegt mit einiger Sicherheit

thdeutsche Wort kar ‘Geschirr, Schiissel’ zugrunde. Das Wort
der Mundart lebendig und bezieht sich hier wohl im iibertra-

Mulde entstehender Bach’. |

Nur am Rand sei erwihnt, dass dieses Wort auch im Namen Karstadt
vorliegt, der auf einen der Ortsnamen Karstddt bei Perleberg, Karstedt bei
Ludwigslust oder Kahrstedt bei Kalbe (Altmark) zuriickgeht.
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6 MODEREGGER

Fast 200-mal findet sich der Familienname Moderegger zusammen mit der
Variante Moderecker in Deutschland auf der Telefon-CD DT-Info & Route.
Die Verbreitung ist durch zwei Erscheinungen geprégt: Auf der einen Seite
gibt es eine deutlich erkennbare Hiufung im Siidosten Deutschlands, zum an-
deren eine lockere Streuung in Nord- und Mitteldeutschland (siehe Karte 13).

Karte 13: Moderegger @ ¢

(absolute Verbreitun

Erneut 16st ein in 8ie Internetdatenbank FamilySearch die Probleme.
en aus OstpreuBBen und dem Salzburger Land:

deregge — International Genealogical Index / CE
ULTSMEMElle Birth: 1721 Gut-Scharten, Salzburg, Austria

Gender?Female Birth: 1715 Gut-Scharten, Salzburg, Austria
Hans Moderegger — International Genealogical Index / CE

Gender: Male Birth: 1690 Gut-Scharten, Salzburg, Austria
Peter Moderegger — International Genealogical Index / CE

Gender: Male Birth: 1727 Gut-Scharten, Salzburg, Austria
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Ostpreuflen
Albert Moderegger — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 22 MAR 1872 Stallupoenen, Ostpreussen, Preussen
August Moderegger — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 30 MAR 1852 Kummeln, Stallupoenen, Ostpreussen, Preussen
August Moderegger — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 02 DEC 1857 Kummeln, Stallupoenen, Ostpreussen, Preussen
August Moderegger — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 01 AUG 1873 Muldschehlen, Stallupoenen, Ostpreusse el
Bernhard Moderegger — International Genealogical Index / GE

Gender: Male Birth: 02 JUL 1864 Stallupoenen, Ostpreussen, Prgissen
Charlotte Moderegger — International Genealogical Index / GE

Gender: Female Birth: About 1879 Stallupoenen, Ostpreussen, puss

Christian Moderegger — International Genealogical Index / G
Gender: Male Birth: 15 DEC 1780 Kummeln, StallupoencfMOstprgyeSen, Preussen
Christian Moderegger — International Genealogical Ind
Gender: Male Birth: 1811 Kummeln, Stallupoenen % , Preussen
Christian Moderegger — International Genealogical Thde

Gender: Male Birth: About 1860 Muldschehl

Eine Kartierung unter Einschluss defistorischen Belege (siche Karte 14)

macht deutlich, dass die #ltesten es Familiennamens in Ostpreu-
Ben zu finden sind. Daneben‘&die aufungen im Berchtesgadener Land
e

poenen, Ostpreussen, Preussen®

auf, die ja auch noch in der g der heutigen Familiennamen zu fin-
den sind.

Der Verdacht, dasgeei indung zwischen Salzburg und Ostpreuf3en
besteht, wird bestit{g’duyc® Gerhard Kessler,”* der unter dem Familienna-
menstichwort r auch Namenvarianten wie Modregger, Modrii-
diesen Hinweisen nach und fragt nach der Herkunft
en Familiennamens (heute in Osterreich laut Geogen
5-mal belegt), so wird man iiber Max Gottschald® und

Rillér°° dahin gefiihrt, dass der Name einer Ortlichkeit im Salzbur-
and,die Basis sein muss.
m Raum Salzburg sind gleich drei Ortlichkeiten dieses Namens bezeugt:
Wloderegg bei Steinbach (Gemeinde Bruck), (2) Moderegg bei Sonn-

2 Im Ganzen weist die Datei 170 Eintréige auf, wobei allerdings etliche Doppelungen
vorliegen.

24 KESSLER (1937:100).
% GOTTSCHALD (2006:353).
26 ZILLER (1986:168).
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berg (Gemeinde Dienten) — 1340 Moderegk, 1605 Moderegg — und (3) Ma-
deregg bei Oberschénau (Landkreis Berchtesgadener Land). Aus einem die-
ser Orte stammen die Moderegger, Moderecker. Sie mussten das Salzbur-
ger Land verlassen und fanden in Ostpreuflen eine neue Heimat. Ihre Nach-
kommen aber erlitten in der Mitte des 20. Jahrhunderts dasselbe Schicksal
— wenn auch nicht aus religiésen Griinden —, verlieen ihre Heimat und fan-
den in Nord- und Mitteldeutschland eine neue Bleibe (sofern sie nicht nog

weiter zogen, etwa nach Ubersee). Die Salzburger aber waren mit ziegli-
cher Sicherheit Protestanten, die 1731/1732 ausgewiesen wurden. 0

®

7 OBERUBER

Familiennamen unterliegen wie viele Namen nicht selten gj etymo-
logischen Umdeutung oder sekundéren semantischen Mgtivieggrg. Offen-

bar ist dieses bei meinem letzten Namen der Fall g n s geht um den
ch
furlcrr

auffillig klingenden Familiennamen Oberiiber, ber eine Anfrage
an den Radiosender MDR 1 Radio Thiiringen
daz

eichte. Die heute
in Schmalkalden lebende Informantin teil it, dass die Vorfahren
ihres Mannes, von dem sie den Name er Heirat iibernommen hatte,
aus dem Salzburger Land stammen ygir von dort nach Ostpreuflien
ausgewandert seien. Aus Ostpreufién s@ydje’ Familie ihres Mannes dann in
den Wirren vor und nach @45 gachWhijringen gekommen.
Wie iiblich, beginnt man uchung mit einer Recherche des Vor-
elefon-CD DT-Info & Route von 1998

kommens in Deutschlan
findet sich der Name iibgr 107-mal. Die Verbreitung ist mit ihrer Fli-
i iede typisch fiir Umsiedlung, Vertreibung oder
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Karte 15: Oberu

(absolute Ver eogen 3.0)
Die {ibliche Suche nach h1st legen des Familiennamens in der In-
ternetdatenbank Fa atlgt die Vermutung, dass der Name aus
Ostpreuflen stammt. Nu den sich éltere Belege, kein einziger der 15

gesicherten Nachw i
Belege Adam QO

uBBerhalb OstpreuBens; ich nenne hier nur die
getauft 15.2.1842 in Burnien, Ostpreussen; Chris-
uft 15.12.1826 in Borschimmen, Ostpreussen; Dorothea

i¢ Ortsangaben so {ibernommen wurden, wie sie in der Datenbank
Poomit wire Ostpreullen als Ursprungsland des heute in Deutschland
be deten Familiennamens Oberiiber wohl gesichert.
enn die Angaben der Thiiringer Familie stimmen sollten, miisste der
Name Oberiiber auch in Osterreich, speziell im Salzburger Land, nachweis-
bar sein. Das jedoch gelingt nicht, im 6sterreichischen Telefonbuch fehlt der
Name. Auch sonst ist er in Europa nicht nachweisbar.

Beruhte die Annahme der thiiringischen Familie etwa auf einer filschlich
weitergegebenen Familientradition und etwa auf einer reinen Vermutung?
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Aus Erfahrung weif} ich, dass in Familien oft die abenteuerlichsten Ge-
schichten iiber den Ursprung des Namens und der Familie erzihit werden,
nicht selten spielen dabei Hugenotten und der Liebe wegen in Deutschland
»gestrandete® schwedische oder franzdsische Offiziere eine Rolle; sollte das
auch in diesem Fall so sein?

Ein erneuter Blick in die ihrer Fehler wegen nicht selten geschméhte In-
ternetdatenbank FamilySearch weitet den Blick und gibt wohl den Weg frgi
fur die richtige Deutung, die in der Tat nach Osterreich fiihrt.

Neben den oben schon genannten ostpreuBlischen Oberueber-Eintui
bietet FamilySearch noch die folgenden Eintrige (ich gebe sidhier otz d
offensichtlichen Fehler unkorrigiert wieder): :
1. Charlotta Oberuber — Female Marriage: 08 FEB 1815 Darkehmen, Qs SS
2. Maria Oberuber — Female Birth: 1812 Darkeheven B, Goldap, reusse
Man kann nicht erkennen, ob die Schreibung der rifgnischen Quelle
statt -z~ ein -u- gesetzt hat, so dass eigentlich Obe % I€sen wire, oder
ob in den ostpreuBBischen Vorlagen wirklich Qbéxu
will und kann das nicht entscheiden.

Wichtig ist etwas anderes. In den Dat®iyvon FamilySearch taucht ein
ganz dhnlicher Beleg auf, der uns weiteriMift; 3ist der Name Oberhuber:
Anna Maria Oberhuber — International% ical Index

Gender: Female Birth: About 711 zellen, Ostpreussen, Preussen
Louise Oberhuber — Internatio egealogi®?l Index
Gender: Female Birth: About len, Stallupoenen, Ostpreussen, Preussen
Diese Schreibungen lenker! dgn’Blick auf die Moglichkeit, den Familien-
fl erKimdn als aus einer Verbindung von oben + iiber,
Whendriiber Wohnenden’ verstehen kénnte. Es muss
ielléicht gar nicht von Oberiiber, sondern von Oberhu-

gepriift werd
ber aug getgn i%D s Ergebnis ist eindeutig: Oberhuber findet sich in Siid-

estanden hat. Ich

=]

worin man etwa @i

-mal (siehe Karte 16) und in Osterreich 235-mal (siehe
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Relative Namensvarteilung

weniger als 25 Vorkommen pro Mio.
bls 100 Vorkommen pro Mio.
bls 200 Vorkommen pro Mio.
bis 300 Vorkommen pro Mio.
ble 400 Vorkommen pro Mlo.
mehr ala 400 Vorkommen pro Miq

EEEN>

H\")\v—\/)’/\

Karte 17: Oberhuber
(Relative Verbrei Vogen Aus-
tria)

" ';i G
SOEENL, SR
/ .v.v | "k s V’~ L
Karte 16: Oberhuber \

(relative Verbreitung; Geogen 3.0

: Es ist ein oben, hohergelegen sie-
inden wir einen Anschluss an Osterreich
agsmirte der Thiiringer Familie Oberiiber gewinnt

delnder Huber gemeinity

und Salzburg, und die
an Wahrscheinlic

Die Vorfahre oftic tibers aus Thiiringen haben somit wahrscheinlich

g etwa 30 000 sogenannten Salzburger Exulanten in den

ihre Heimat verlassen miissen und fanden in Ostpreu-

ope 7 Dort wandelte sich der Name von Oberhuber zu Ober-

MWoen. Wie stark die Salzburger Namen Verédnderungen unterworfen
, zeigen etwa auch die Varianten fiir Halb(en)huber: Halbenhuber,

%7 Man sollte allerdings nicht aus den Augen verlieren, dass einer der Oberhuber-Belege
in Ostpreufien bereits aus dem Jahr 1711 stammt. Die Zuwanderung aus Osterreich oder
Deutschland scheint in diesem Fall also vor der groBen Auswanderung von 1731/1732
erfolgt zu sein. Ob rehglose Griinde vorgelegen haben, wird sich wohl nicht mehr fest-
stellen lassen.
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Halbhuber, Halbenhauber, Halbhiifer, Halbensuber, Halbmhueber, Halm-
hober, Helmhuber, Halmhofer.

Eine zweite Flucht- und Umsiedlungswelle erfasste die Nachkommen der
Oberiiber in den Jahren 1944 bis 1945 und fithrte diese nach West-, Nord-
und Mitteldeutschland. Betrachtet man sich die Verbreitung des Familienna-
mens in Norddeutschland etwas ndher (Karte 15), so erkennt man, dass der
Name vor allem an der Ostseekiiste und in Schleswig-Holstein hiufig i
Der Grund liegt in der Fluchtbewegung. Eingeschlossen durch die Krig]
ereignisse 1944/1945 konnten etwa 1,5 Millionen Deutsche in Ostpiegf

besitzt Schleswig-Holstein einen hohen Ante11 an Flucht i
te nicht mehr existierende Partei BHE (Bund der

Entrechteten) besaB hier eine starke Basis.”® In de
Oberiiber mittels DT-Info & Route fiir das Ja@

eignisse von 1945 immer noch wider.
8 SCHLUSSWORT &

Die Zahl der in diesem Beitrag% dlfiten Salzburger Familiennamen

kénnte betrichtlich erho en; gl schitze, dass Dutzende dhnlicher

aber kaum &ndern.
Wie ich eingangs hgff&dd agsgefiihrt habe, ist gerade die kartographische
Darstellung von begdM ert. Nicht zuletzt in diesem Punkt diirfen die

, "' Zu erwarten wére, ,,Gott“ zu sagen. Nein, Namen und darunter na-
tiirlich auch die Familiennamen sind Quellen der Geschichte, nicht selten
sogar die einzig verlé4sslichen und sichersten.

2 In der Landtagswahl 1950 in Schleswig-Holstein errang die Partei 23,4 Prozent der
Stimmen!
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